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Part 1 General ()
1. Procedure (HizR)
2. Standard Verbs (FEHEEh )
3. Responses (e
4. Urgent Messages (BB AR
5. Miscellaneous Phrases (HEF R A)
6. Repetition (8D
7. Position (i)
8. Courses (Stig)
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5) IMCO A X/Res. 380 ANNEX II procedure for Amending the Standard Marine Navigational Vocabulary,
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Distances

Speed

Numbers
Geographical Names

Time

Part 2 Glossary

Part 3 Phrase Vocabulary

Chapter A—Dangers to Navigation, Warnings, Assistance
1.
2.

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

NS oW

Warnings

Assistance

Chapter B—General

Anchoring

Arrival, Berthing and Departure
Course

Draught and Height

(a) Fairway Navigation

(b) Canal and Lock Operations
Manoeuvring

Pilotage

Position

Radar, Ship-to-Ship/Shore-10-Ship/Ship-to-Shore

Navigational Warnings
Routing

Speed

Tide and Depth
Tropical Storms

Tugs

Way Points/Reporting Points/C [ P.
Weather

Chapter C—Special
Fishing

Helicopters

Ice-breakers
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V. IMCO %355 ER.L2 R

IMCO®) Fatyg WHTIGEN RS 3 BT Rd A& WiEs) 2vx 28 4 g4l LM
Mol FA ke HEY LER e HRMNoR HRIER I, cpA FalA Codified Inglishehx
3 4 olel. IMCO 3% s RS FLMTRE L G872 Fige] & 7 ol =v
IMCO FIaEY 4¥E& vhgsk o] g 4 glvh

@ IMCO Vocabulary: Safety Englishzla & <=7} glv}.

D WES BHoR StA & kB A TEEsly] & Colloquials 25 st 459 Code
Language 24 7174 8t zhu}slet.

® VHF 2550 SERAENF/E, Slang §9 AVA @A BEE 4 v MR REE Rt
o RS KT 5 A Y

AL A FBOlE dkA B 2o2 e

(1]

AEA ol A SR AR Aok B ARG AR ASITHE ¢

Korean: “Korean ship stand by on Channel 12 for information,
let me know the information within half an hour? Over,”

American: “Yes, I'll let you know justas soon as [ get it, Captain,
just as soon as I get it. Over.”

Eh—would you please

I’ll let you know

Korean: “You will let me know, you will let me know. What? Over,”

Lt B e T e el BEA e s 3, o] BikE 2ok A HAA w

19 g S Bl glem, owa KR T BAT A3E AR FE & Aol
IMCO % IR vhes) 2e] Aukeha EMR 205 1% 4 4+ 2¢ Aol

=

Korean: “Request information within one half hour, Over.”
American: “Yes. I will give information when received. Over.”
Korean: “Message not understood, Over.”

American: “I will glve information when received.”

e )

(2]

AN TIEHE Bikkel AHAAS) BelsbA A REHEE (ightening operation) - & =, R
et

Amencan “Captain, you are going to have to have another barge load, eh, of oil taken
off of you; you will have to have another barge load of oil taken out off of you

to get your draught up above 40 ft, you will have to get your draught up above
40ft, Qver.”

T
#
|

6) Weeks, F. F. : “Marine vocabulary will increase safety standards”

Nautical Review, (London: Nautical
Institute. August), 1978. pp. 49—50.
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| Korean: “Korean ship to Pilot, Please tell me again. Over.” !

| American: “Pilot back. Captain, you will have to lighten "some more to get you vessel
above 40 ft. in draught. You will have to get your vessel above, eh, under,
40 feet in draught, Over “

Korean: *Oh, you mean for 40 ft. fresh water draught, how many tons lightening more?
Over.”

American: “They’ll have to send another barge out to yeh, Captain, They’ll have to send
another barge to take some more eh, cargo off of yeh, to get your draught ab-~
ove, eh, to, to getit less than 40 ft. To get your draught less than 40 ft.
Over.”

Korean: “Oh, yes, [ understand now--"

olelgr %ol IMCO FIiRE kb vh&at zkel & Aol

American: “You must reduce your draught be]ow 40 ft. Qver.”

Korean: “Say again., Over.”
American: “You must reduce your drauhht below 40 ft. Over.”

Korean: “Message understood,”

2 s {52 1638 E Yl IMCO HIEEANE-A] 1/74] Eabgr 23852 A sivh.

(% 3]
HRAARTEQ Al HoRe IBRAERMMS 22 (B

Ship: “Yes sir, yes sir, but I want to call you up. I want to ask permission because we
lost our starboard anchor so tomorrow morning if we could drop, you know, a

buoy here for a marker for our lost anchor tomorrow. I am asking repeat the
pilot too — if he could permit us to drop, you know, the marker buoy here
where we lost our anchor. Over”

Radio station: “Yes, I know you lost your anchor., Yes, I know. What do you want?”

Ship: “I 'wan a marker, I want to drop, you know, a marker here in this vicinity, so I
could salvage our anchor, Over.”

Radio station: “Just a moment. Please repeat. please repeat.”

Ship: “I am asking permission if we could drop a buoy here for marker because we want

to salvage our lost anchor. Over.”

Radio station: “Just a moment. Please repeat. What do you want?”

A00BLE o) AHS A estd EE A4stn 9o} Radio Station®: AN &FE oM T M

whelol ol vk ARiiel X5 IMCO fHkoll ksl ghelebed vhgab zbo] ZEfEe] S 5-& Aol

BN - S
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Shlp “Radio station, this is ship X. I have lost my anchor and cable in position 035°,
Hraitd’six miles from Point Hima. May I buoy my “anchor?”

t

Radlo station: “Ship X, this is radio station. Stand by. (Pause while information obtained.)
Yes, you may buoy your anchor ?

IMCO Fskell & 2558 40MAE Byhos ®IEZGS 1/100 3h3h

HRES FE vhest 2ol Wi 4 9ok

D B - EHT HRERE LT R o}F WEY E¥ S Aclme, IMCOMEE
EREoEH % KLY + Ut

@ IMCO F7he) FImM, Mol BpiH: o) 2o) WSt vk, webdl FHAEARER] ohd %
7 IMCO %% #5t: A¢& Fasih

B 104 T ok A F& HERMERA American Foleht: Mol ¢ ZEA vk

V. IMCO B2 HERE

1. EBRHE L MER

—fgig o2 SABEFEY #ZEie Fiadl wiel = Rl AA A 5} s ejof . F,
1) Pronunciation

2) Vocabulary

3) Grammar

4) Comprehension

5) Composition

2@ IMCO #FEe fi#slrl & sht Efsta BEY 255Ul slelok sha Situationel] wlef.
BB [ZHE (automatic response)& EP 4 8l K#7RA] fdhfyo 2 Flko] s efof et

IMCO EEE A7 7 A wld BEYE FHEE Bafsior € RAolr.

A, A HFA dolA BBEFES 44T o WRLEKMEY ABES] FEEA F ol
T2 Bho] et

g5 Aol At WEIIL Hv AS —BETHY FRelu Kife]l & WiHE ok
Lide

4, IMCO EE= 572 mE& BEM ok & Aolvt. — MHH K] F& HR dolA FEE
EEag e IMCO F3ESL Bl 7 sh vl W& k¥t HIARS BidA HFAL b
FiEd o BEREERAA v ¥ Kige] FFEEN WA e AL BESL el et
3 ERTAE REr

wel4] IMCO AIZE#9 Kiétol] 7b4 wod 4 sER & o (educate up to the level required by the

— 79—
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Standard Marine Vocabulary). IMCO Ji;H#e] kil 7pA @3e] 7}23 % o (educate down (o
the Standard Marine Vocabulary). o]t Z-& FEig9a] THS Qe 27 dvh. jids BITEa |
NA, e BERRE Y KERMEAA FHA = e A A4

71 A Fi#8 “Standard” % o] @A Eslok & A<l IMCO 3EHaERS AARe] dojd Ay
Q] TiETEES o)W ¥ A b Bl RINITE] voAl = o] ).

DR R A B M A RS ML) slel fufe] SAent WPIe] LE
MO B 4WIbE #FE &, Codified Languageel: Hhell 4] dlo} Sedxl 1z ¢l Ao rh.

BfE WS EEETl ¢x ok Best Te maAAd BAge IMCO Hinel FRmel M
o] wko Apgubs F3 glvia shok g} ?

1) Oral drille] R@EI BB A7F 558

2) Reading=} Writing 7+-¢ Silent skills®] KiiEE 228 AFKNA =2 4 X%

3) Large olass oo w2 RHiEBEHE

STCW Eisfah b WI7Rsl 3E5ES) mikel 23 5 Ui “Adequate Knowledge” mi= *Suitable Le-
vel of English®8] #EP % ooz o4 BEMA MEd A g Falold ok Jiskifiika] zat
e g4 gEs 2 gk

LA wimErres IMCO Faiy By ARHOR fiEalor sh hpyez Jiskshok gtc},

IMCO #75¢] Aigtol Al A e 2hi wol olokzl7F Ho] ot Fuiyike] 3t ¥k (methodol-
ogical recommendation) =& IIHA Hkal AL 4= vkt A9 9

2. Hamburg #i#E KB HEHEEH
IMCO #EERmS Slah A 21 RS g2 (Compact Coursa)-& {2 frligh 4] 3
Qe o EES £ahd Sesh 2k
(1) R
D K 2048 g SHRE
S Al R e] 2l A
D FIEiAR] - 28
@ B IMCO #EES Loz T Hh]l FRBEE S or 3
o}, ¥mEase IMCO Miisg- ojv] MEHSY Aox sHAsw, Oral, Written,
Combined Exercisert-g 4 A7) 2 3.
® i i W
— Cassette recorder,
— microphone,

7) English Teaching Division Information Center Service, USIA, Oral English, Washington, D. (. :
USIA, 1968, p. 1.

8) IMCO, International Conference on Training and Certification of Seafarers, 1978: Final Act of the Con
ference, with attachments, including the International Convention on Standards of Training, Cer:if
ication and Watchkeeping for Seafarers, 1978, (London: IMCO, 1978), p. 36, p. 109.
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— Cassettes (Unrecorded, recorded one containing the oral exercise)
— Overhead, film, slide projectors
(2) "R
ORAL
1. Listening Comprehension or Original Conversation
2. Group Work with Tapes

a. Fill in the silences on the tape

b. Find the correct responses(in IMCO Expression)
c. Say in English(prompts in German)

d. Reply in German(prompts in English)

e, Invent a situation airound a certain subject

3. Questions and Answers(IMCO messages plus correct reply)

a. From lecturer to student

b. From student to lecturer

WRITTEN
1. Multiple choice test to make students familiar with the structure of the IMCO Vocabulary -
2. Overnight “homework”

COMBINED WRITTEN AND ORAL

1. Oral Excercise following the “homework”
2. Excercise combining listening to the dramatized version of vocabulary (BBC recording) with.

written questions and answers,
3) BEHFAE

GE1)
(% 1]

Message Received
Why are you leaving the fairway?
Select and tick correct reply:

Areeers 6.1
beeeees 8.12
Covenen 15.4
doeer21.7 ¥ et MK WA

(5 21 Listening to the dramatised version of the Vocabulary (BBC recording).
PRI A Bt E BEREES stx, AFEKY A5l Listening Comprehension:
o Bigel &
a. Utopia’s destination Is «--«svevressasies cenens

b. ETA pllot SEALION 1§e+cvsrreronererresanraccnns
C. Draught forward is «-reeseereerieiiinnnicnen.
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£ List toeee-s Side Ofe-rrrencererecnes degrees.
[ 31 Incomplete message plus a prompt in German to be filled in.
(BT 1) L am @ceeeeeeeeveremsrennninnnns vessel
(PR At AR BIFLAD)
I am a hampered VESSEL,

L0 2) QuestionS/MessageS from the Vocabulary to be replied to.

You are steering a dangerous course,

— What course do you advise? OR

— I will alter Jourse to----ee--- OR

— What action do you advise? etc,
{5 4) TELL-HIM-TO-Excercise

real-life situationo] A} automatic responsed] 73, 35 E SAMH o g Zolx 10019

Aa-g AR

(R85 1) River King%, &7]1% Alienit, #1d 128 ol 7342

(Vessel River King, this is Alien, Stand by on channel one-two,)

(%8 2) Ocean Expressi%, 7]+ Delta Queen®t, SHWHE oldf 3. thAl TetA L.

(Vesszl Ocean Express, this is Delta Queen. Message not understood. Say again.)
Eau

D REE FRE
e IMCO Vocabularye]l A sgi e = [ 3 A 4.

§7p
You must anohor in a different position because:--ts-cesemverrioeriianiiiins
You must increase Speed DECAUSE: v rerrerrersnreranriiiiiiiiieeieaieiaairanes

@ To invent a situation & R/T procedure,

I have lost a man overboard,

=

I need help. I am sinking.

I need help, I am aground.

& o

I need help. I am on fire.

e. My radar is not working.

f. I require medical assistance,

g. Request details of convoy(canal and look operations, draught 2tc.)

h. Situation report,
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(a) Traffic Separation Scheme,
Traffic Report,

(b) Navigtion Warnings.
(4 3% @&
Hamburg #i¥g X2l A B ke bl Alel e 2E= g3 2o}
@ FE), XM, RRK Tl % FFEe LEY
AR A e IMCO #Ee] RERS a4 Q4% 4 Y& Wt .
Alm kol Bmal Mo MY 3% Nautical English #1B9 IMCO HE® e L K
RE AF9.
@ IR el . —E M e T Al v E ASE 0L ol

@

@

3. IMCO Vocabulary Drill2] Model

(1) s A
(a) Standard Marine Navigational Vocabulary
(b) BBC recording illustrating the Standard Marine Navigational Vocabulary: DOT Merchant
Shipping Notice No. M 702
(2) FHEEEE
(a) IMCO Vocabujary: 203
(b) Practise in the dramatised version of the Vocabulary: 20mzfi]
(3) fRE T
(a) B s #1e Tell-Him-To Method2 9}7] A%
(b) Dramatised version & dialogue® 345 DOTH A =
1. Listening Comprehension
2. Mimic-Memorize(mim-mem) Methodz }7] A g
3. Question/Answer Drillg- Individual, GroupFjz 4 A3} Groupel] A] = Vessel’s Name& -
&l En]E ET3 real-life situationy] =78 ZA e}
4. Excercisetr Writtens} Oralz v}¢] 18 Models} 7o FAE A ste] o547t

@ Written Exercise:

Examples: ;
Complete these sentences in writing with the correct term: ‘
1. The line leading forward to the bow tug, from the bow, is called--+--+-ee-e+ !
2. The line leading forward to the shore from the bow is called:-.--+--eeeenee ;

3. You estimate that you w.l arrive at your port of destination at 1800 hours. 1800

houts is YOUT sseareecne
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® Oral Drills:

Examples:
(Listen.)
Utopia Bridge to Utopia Forward Station.
How do you read me?
(Strength five,)
Utopia Bridge. This is Utopia Forward Station,
I read you with signal strength five, }

(Now you,)
Utopia Bridge to Utopia Forward Station.
How do you read me?
(Strength four,) {

4. BREM

R EEL.L)AA SHRew sk Ml 38 FREHES IR

1. Seafaring in English(BBC English)

2. Wavelength: How to use the IMCO Standard Marine Navigtional Vocabulary
3. Maritime English

4. Collision Rules (for Grade 2 & 1)

5. Collision Rules(for Grade 3)

6. Charterparties

7. The Law of Salvage

8. Marine Insurance

9. Practical English Conversation for Seamen

10. English Tape for Foreign Seafarers

. REa #K

1. Nautical English(#iifgiei) el FEeye! A

Ak 2040 S ARAIEE S e Bl 34 YR E B ety #ilgliss A
3 HHEREA AL BT gAvhe Mol s AA HENAY kFHR REAQSY
RlA fAsyel REHS vz SRE 42 AL VHF Z2{5e] BSR4 EEMELe] ¥

9) The Seminar Papers on uhe Practice of Marine Eduecation and Training in Europe and the New IMCO
Requirements, London: The Nautical Institute, 1980. pp. 48—52. 10)ibid., p. 44.
10) ibid,. p. 44.
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E #ifEe] A 5AH ke FEolrh. VHF %552 bridged] 4 Voice communication-2 ¥ #E3}A
SRR, M = WH—RRREY BERERE 6T & dA A9k iR Ll & Codez
T8 5 =

el 23 5753 (Sophisticated) new hardwared] 5 & IIMiAI 3 ol B, MESLE G
2] 3t Voice communication {EH= Al = gicl. #ifgty 2, Bid A= FE) ndded =
K A9 gl

-4 Voice communication®] EAldl Hal4 LI el dorle do] FAok &t WA K
Hallghell 55708 J1-geok &3k Rl ool Fx @A BRERFCl o & WMtz HLE obrlA
otol & Z ol

Voice communicationo] gk B 375t Tl H#AIQL Fi% (natural language) & AF§3tE A& £3}
3, o] Aol JLHGER AFsle Kile MRS BEHT Bl wEIvel IEEl BastAl Y
H s selok &b webA ifEe] J g Jiskel B 2 ke EEdleleln & 4+ 9}

= {training for communication=training in English)
PIERES w2 o] Bl sl Aol

T KB BMRAA RERHEE 4 h2Ae fREE ol HEEoE WA
A7 ol FRER-S LB A NER GEBe] o8 HifE Aoz AE d4ddw ge
A At welA B LIEY HPRES HFY k4o 2 (odd corners) @ RERI et S
BEl 2 gl el et
BiNgERe] Hikf#Ee] obd 2 A Y Nautical Englishe}av} @71, # LiEEd LES #4%ANS
I HiEE —EEE e TR} "é"/}l 2r}. Nautical English(#iiH#:E) &= KA Rele A
Al (realistic situation)ol] 4 #EMAIE = A& WEHE e ol § HiEE Q4T Fidsk e A
o] o] A= orsl I #iHEH, FEIaH ifﬁla‘?ilfi’»]"‘l HES Folok st RELERS A Aze]d]
oF gtr}. zejmz EEEE wHEA 3kt Rololok ).

A3 HLHAES WHE et KEEM & Chipping & P 53t MMIEREHS
2a dAV & 5 A WENE, MBS dE2 Qdd. ovd WY RIS e
A8 Fvlgde Alvs G (hilarious scene)ol] gk o] okl 2, obF YEslwm fkEr o),
AR BER eSOl A ATEN-S BRole, IRIEME, AHEHI o 27 7 WL
7F 2A gz 7] Wi Y s s SEL WEY ENSBE 98 9o

i IR 22 ok AAY A% HFWE 9% 5 ¥ ik wEHS | 580k 3
@, B KE, BFIE, BEE 59 Skl o) 2r7kx MR + & HiEY SWE LESs
21} Nautical English®] kHAYel M-S training for action & sl TRIE <4 9= FWiEI ko]
ojek grpx A Aghet.

N

2. EEEHH ¥ BREER] Bt #K

(D B B IMCO B85 43 #lEe shgah 2t
— 85 —
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@ T978%FS] #FRS ANk - WK 2 HEHHS K AT BEBHIAAE chesl 22
FIHo] B 2002 o] 4Fe] AN MUIEHES BNt LTS AREWHE AT REY
SRRl E]Es o] glvt.
oh 16, 3:E
miifg b R L A [ FTHE EAstn Jein 2 nme wask el
W|EE AT HASHH, O me BN 20 & del HOEDE Vings HBE £
Qe FAEE FIME.
IMCO®| e EMEMIE MEsta MY 5 A& sEh

English Language
\ Adequate knowledge of the English language enabling the officer to use charts and
I other nautical publications, to understand meteorological information and messages conc-
erning ship’s safety and operation and to express himself clearly in his communications
with other ships or coast stations, Ability to understand and use’the IMCO Standard Marine 1

Navigational Vocabulary, }

@ 710, EiETHE 2 WSS

(C) 4%l @M, 530, KA 9 HATl D idel st ETEILRGS (e Gk
of W AEs MIRTERE TSk fEUIY

@ SEaEEE AT RES wE 9 RE (TGS A
M@ BpiEms 2 IMCOS Flseigaesiinine Wml™

E 2.

o

Training should be given in (i) use of the International Code of Signals and the IMCO i
Standard Marine Nav1gatnona1 Vocabulary: \

@ SAEIERELS A 2 #E (354 )
7. () ERETE fﬂtkm’zﬁéoﬂ A MHES 2 METGY ZGE s S84 BB
Pl Al BERY Kite m AAE 28 HiELske}].

" It is recommended that the English language be taught a suitable level within the lim-

its necessary for exchange} of radiotelephone and radiotelegraph communications relevant
. to the safety of life at sea.

(@) ERELRS IMCO Hmskel BHLE
H A FLR R TS RS G A 11755, 1980, 10, 31)

11) IMCO, International Convention:.:::cceereersesiaceen. , D.365.
12) IMCO, International Convention:-- sereereeecrsneees , p.35.
13) IMCO, International Convention::----- SRR TRLY , P.-54, p.108.
14) IMCO, International Convention::«:sreasremsererannnns , p. 109,



IMCO BEREMBAEA 2 FAR 15
N 3re wd AR MR R 'Tif Zkige] IMCO HEERAZ] TR vt (A 4des
ks %%‘dﬁ% Zb, EFALEAAY, FFATEA4L, A7 159)

E AAY BENeRE BREES BRESEY] $18te IMCO Vocabularys #tigd 2 i
fies ’M%%ﬁ* DR mahe 2 RHMER R, Bl A= ARES EAMEERE K PR et
IMCO Vocabulary 2 Wk 4] o) $3} 5% FA s ¢

whebA ehgsh e mvl BN HHEe] LR}

O YO REEENS f24, ¥R, MINENL TENRELR St W LNEY T ke B
L8 St E S FITHE L, HEEE 5% Fa4 Jﬁéﬁ-ﬂ/‘]ﬂ%vﬂ i aking

@ GBI BEER sl F Bl A A2 o EESHma Q4% EEE e s
2 Nautical English¢] intensive documentationo{] A2EE TR IEHNE 23],

@ KIS R, BREH, B A R, BEHE AEREEAEY EEsER "
Hsh)oll el shed #EdAE gledok kel

@ MROAZE RN ERENY HHEE E5E F 4 Jde GEN BEE 254 s Rt
Al A2 kel HEES e v HEIE T 5 dA slok Tk

& IMCO Vocabulary& i &2zt wi-$- 219 A 7F 9&-& st A LGRS ERE
BHiee Este Jiikel EEYI FEl HEAGRE 58, BEEHEE BREERRHEE
&, JEFINE R TS E(E 2 R, UIBEBRAAL o]4dA Lt

=
-

W. #&

i |

bl A #ygs) 2 nbe} 7o) Standard Marine Language®] 2EpE-e- IMCO Vocabulary 3 HyZEHES
= aA Bz gden %k BHA =gk LAl Z238 B

Language—Communication—Maritime Safety$] 3% 0 2 oAzl Arla Bolztl, o}dx IMCO
Vocabularyel] & #fiihel %7 wiEoll BUEAYQl B.OME Hbe BEEI0l ook & Rola,
Wl A = BtRE S JtRTTSEREEEe] slelok & Aol

Wil BERM EHES oA IMCO #3EE FA8 BEAslY §RE v L3lx, BERH
Aol 4 IMCO English7b BUALE K& AVUx EHd e nES aessy SN0 FET
Ut A g8lok & Aol

2 & x &
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2. IMCO News No.1 1979. London: IMCO, 1979.
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